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SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador de producto
DIAMANTSUSPENSION auf Alkoholbasis (A)

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla
Usos profesionales.

Usos desaconsejados
Cualquier uso no previsto.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Compainia: Schmitz-Metallographie GmbH
Calle: KaiserstralRe 100
Poblacion: D-52134 Herzogenrath
Teléfono: 02407 / 568296-0 Fax:02407 / 568296-9
Correo electronico: info@schmitz-metallographie.de
Persona de contacto: Herr Fullmann
Correo electrénico: info@schmitz-metallographie.de
Pagina web: www.schmitz-metallographie.de
1.4. Teléfono de emergencia: 02407 / 568296-0 (Mo-Fr 9:00 - 16:00)

Informacioén adicional
Ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (modificado por el Reglamento (CE)
no. 2020/878)

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
Flam. Liq. 2; H225

Texto integro de las indicaciones de peligro: ver SECCION 16.
2.2. Elementos de la etiqueta

Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Palabra de Peligro
advertencia:

Pictogramas:

Indicaciones de peligro

H225 Liquido y vapores muy inflamables.
Consejos de prudencia
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P501 La eliminacion se hace segun las normas de las autoridades locales.
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2.3. Otros peligros

Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.
Las sustancias en la mezcla (>0,1%) e no cumplen con los criterios PBT y mPmB segun REACH anexo XIII.
Este producto no contiene ninguna sustancia (> 0,1%) que posea propiedades de alteracién endocrina en los
seres humanos, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios. Este producto no contiene ninguna
sustancia (> 0,1 %) que posea propiedades de alteraciéon endocrina en los organismos no objetivo, dado que
ninguno de los ingredientes cumple los criterios.

SECCION 3. Composicion/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas

Componentes peligrosos

N.° CAS Nombre quimico Cantidad
N.° CE N.° indice N.° REACH
Clasificacion (Reglamento (CE) n.° 1272/2008)

64-17-5 Etanol; alcohol etilico 90-<99 %
200-578-6 [603-002-00-5 |
Flam. Lig. 2; H225

Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccion 16.

Limites de concentracion especificos, factores My ETA

N.° CAS N.° CE Nombre quimico Cantidad
Limites de concentracion especificos, factores My ETA

64-17-5 200-578-6 Etanol; alcohol etilico 90 - <99 %,
por inhalacién: CL50 = 124,7 mg/l (vapores); oral: DL50 = >5000 mg/kg

Consejos adicionales

El producto no contiene sustancias de la lista SVHC > 0,1 % conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 §59
(REACH)

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales
En caso de accidente o malestar, acidase inmediatamente al médico (si es posible, mostrar la etiqueta).
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.
Primer socorrista: jHacer atencion a autoproteccion!
Sintomas de intoxicacion pueden aparecer horas mas tarde, por ello es necesaria la asistencia médica hasta
48 horas después del accidente.

En caso de inhalacién
Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion. En caso de
afeccion de las vias respiratorias consultar al médico.

En caso de contacto con la piel
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Lavar abundantemente con agua. En caso de
irritaciones cutaneas, consultar a un dermatoélogo.

En caso de contacto con los ojos
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.
Seguir aclarando. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

En caso de ingestion
Enjuagar la boca con agua. Dejar beber bastante agua a tragitos (efecto de diluciéon). NO provocar el vomito.
Nunca dar por la boca algo a una persona que este sin conocimiento o tenga constracciones espasmadicas.
Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico.

N.° de revision: 4,0
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4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
La preparacion contiene alcohol etilico. Dependiendo de la cantidad y las circunstancias absorbida, que se
produce después de una etapa de euforia a las diferentes condiciones de intoxicacion con pérdida de
autocontrol, mareos y vomitos.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
En caso de intoxicacion: etanol via intravenosa dar (si esta disponible también Methylpyrazon). Debe haber
una concentracion de etanol de 100 a 200 mg / se mantienen 100 ml de sangre. Al mismo hemodialisis y
tratamiento diurético debe ser realizado.
La administracion temprana de etanol puede actuar contra los efectos toxicos del glicol de etileno. (acidosis
metabdlica y dafio renal). Hemodialisis o didlisis peritoneal demostrado ser ventajosa (New Eng. J. Med.
304:21 1981)

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion adecuados
Diéxido de carbono (CO2). Extintor de polvo. Espuma resistente al alcohol.
En caso de incendio importante y en grandes cantidades: Agua de rociar.

Medios de extinciéon no apropiados
Chorro completo de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.
En caso de incendio, pueden formarse: Mondxido de carbono (CO). Dioxido de carbono (CO2).

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracién auténomo. En caso de incendio y/o de explosién no
respire los humos.

Informacién adicional
Segregar el agua de extincion contaminada. Evitar que entre en desaglies o aguas superficiales. Para
proteger a personas y para refrigeracion de recipientes en la zona de peligro, utilizar chorro de agua a
inyeccion.
En caso de incendio importante y en grandes cantidades: Evacuar la zona. Luchar contra el incendio a
distancia, dado el riesgo de explosion.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Informaciones generales
Llevar a las personas fuera del peligro. Asegurar una ventilacion adecuada.
No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles.
Utilizar el propio equipo de proteccién. (Ver seccion 8. )
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas fuera del peligro. Eliminar toda fuente de ignicién. Ventilar la zona afectada.
Usar equipo de proteccion personal (véase seccion 8).
Para el personal de emergencia
No son necesarias medidas especiales.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. Peligro de explosion! Tapar las canalizaciones. Evitar la
extensién superficial (p.e. encauzando o barreras de aceite). En caso de escape de gas o infiltrarseen en
aguas, tierra o canalizacion informar las autoridades correspondientes.

Por peligro de explosion evitar que entren los vapores en el sé6tano, canalizacion y hoyos. Evitar la extension
superficial (p.e. encauzando o barreras de aceite).

N.° de revision: 4,0 E-es Fecha de impresion: 13.06.2023
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6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Para retencion
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglutinante

universal). Ventilar la zona afectada.
Tratar el material recogido segun se describe en la seccion de eliminacién de residuos.

Para limpieza
Limpiar bien las cosas sucias y el suelo respetando las disposiciones de ambiente.

6.4. Referencia a otras secciones
Manejo seguro: ver secciéon 7
Proteccién individual: ver seccién 8
Eliminacion: ver seccion 13

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulaciéon segura
Ventilar suficiente y aspiracion puntual en puntos criticos.
No respirar los gases/vapores/aerosoles.Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
Usese indumentaria protectora adecuada. (Ver seccién 8.)

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Evitese la acumulacién de cargas
electroestaticas. En la camara de vapor sistemas cerrados pueden juntarse vapores inflamables. Al usarlo
pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables. Calentar sube la presién y hay peligro de
reventar.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de seguridad.
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
Cerrar el recipiente siempre bien tras sacar el producto. Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o
estornudar. Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Profilaxe de proteccién de la piel con
pomada protectora de piel. Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

Indicaciones adicionales para la manipulacion
En la camara de vapor sistemas cerrados pueden juntarse vapores inflamables.
Medidas generales de proteccién e higiene: Ver seccion 8.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos
Consérvese el recipiente en lugar fresco y bien ventilado y manténgase bien cerrado. Proteger de las
radiaciones solares directas.
Asegurar suficiente ventilacion en el almacen.
Asegurar, que los derrames se pueden recoger ( p.e. bandejas de recogida o aéreas de recogida).

Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto
No almacenar junto con: Gas. Producto explosivo. Materias sélidas inflamables. Materias sélidas
autoinflamables. Sustancias y mixturas autocalentantes. Sustancias y mezclas pueden producir en contacto

con agua gases inflamables. Liquidos oxidantes inflamables. Sustancias sélidas con efecto irritante (oxidante).

Nitrato de amonio. Autodestruccion de sustancias y mezclas. Perdxidos organicos. Sustancias toxicas no
combustibles. sustancias radiactivas. Materias infecciosas.

Informacién complementaria sobre las condiciones de almacenamiento
Embaje mantener seco y bien cerrado para evitar ensuciedad y absorcién de humedad.
Protegerse contra: Rayos-UV/sol. calor. Humedad Helada.
temperatura de almacenamiento: 15 - 25°C

7.3. Usos especificos finales

Ver secciéon 1.

N.° de revision: 4,0 E-es Fecha de impresion: 13.06.2023
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicion profesional

N.° CAS

Agente quimico

ppm

mg/m?

fib/cc

Categoria

Origen

64-17-5

Etanol

1000

1910

VLA-EC

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados

Medidas técnicas y aplicaciones para el proceso de trabajo tienen prioridad antes del uso del equipamento de
proteccion personal.
Ventilar suficiente y aspiracién puntual en puntos criticos.

Medidas de proteccion individual, tales como equipos de protecciéon personal

Proteccion de los ojos/la cara

Equipos de proteccion de la vista recomendables: Gafas de proteccion herméticas. (UNE-EN 166)

Proteccion de las manos

En caso de contacto con la piel durante un largo tiempo o repetidas veces: Usense guantes adecuados.
Material adecuado: Caucho de butilo.

El espesor del material del aguante: 0,5 mm

Tiempo de rotura: >= 480 min. Tiempo de rotura: ~ 120 min. (estimado)

Se recomienda de aclarar con el fabricante para uso especial la consistencia de productos quimicos de los
guantes protectores arriba mencionados.

Los guantes de proteccién seleccionados deben de cumplir con las especificaciones de la Directiva de la UE
2016/425 y de la norma EN 374 derivado de ello.

Antes de usar comprobar la hermiticidad / opacidad. En intencion de volver a utilizar los guantes antes de
quitarlos lavarlos y guardarlos bien ventilados.

Proteccioén cutanea

Llevar prendas ignifugas/resistentes al fuego/resistentes a las llamas.
Estandar minimo para medidas de seguridad con el manejo de materiales de trabajo que estan especificados

en TRGS 500 (D).

Proteccion respiratoria

En caso de utilizacion correcta y bajo condiciones normales no es necesaria una proteccion respiratoria.
Proteccion respiratoria es necesaria para:

Pasar el limite de valor

Ventilacion insuficiente

Aparatos respiratorios adecuados: aparato filtro para gases (EN 141). Tipo: A

La clase del filtro del aparato respiratorio debe adaptarse a la concentracion de sustancias dafiinas
(gas/vapor/aerosol/particula) que se puede producir durante el manejo del producto. Si la concentracion se
sobrepasa, usar aparato aislante!

Controles de la exposicion del medio ambiente
No dejar que llegue el producto al ambiente sin controlar.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico:

liquido/a

N.° de revision: 4,0
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Color:
Olor:
Umbral olfativo:

Punto de fusién/punto de congelacién:

Punto de ebullicién o punto inicial de

ebullicion e intervalo de ebullicion:

Inflamabilidad:

Limite inferior de explosividad:

Limite superior de explosividad:

Punto de inflamacién:

Temperatura de auto-inflamacion:

Temperatura de descomposicion:

pH:

Viscosidad cinematica:

Solubilidad en agua:

Solubilidad en otros disolventes
no determinado

Velocidad de disolucion:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua:

Estabilidad de la dispersion:
Presién de vapor:

(a20°C)
Densidad (a 20 °C):
Densidad aparente:
Densidad de vapor relativa:
Caracteristicas de las particulas:

9.2. Otros datos

Incoloro/ blanco / gris
alcohdlico/dulce
no determinado
no determinado
>78 °C

no determinado

3,5 (etanol) % vol.

15 (etanol) % vol.
>13 °C

400 (etanol) °C

no determinado

no determinado

no determinado

El producto es soluble.

insignificante

SECCION 12: Informacién ecolégica
insignificante

5,8 hPa

0,8 g/cm?
no determinado
no determinado

insignificante

Informacioén relativa a las clases de peligro fisico

Propiedades explosivas
no explosivo.

Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.

Temperatura de ignicién espontanea
Gas:

Propiedades comburentes
no determinado

Otras caracteristicas de seguridad
Tasa de evaporacion:

Prueba de separacion del disolvente:
Contenido en disolvente:

Contenido sélido:

Temperatura de sublimacion:
Temperatura de reblandecimiento:
Temperatura de escurrimiento:
Viscosidad dindmica:

Tiempo de vaciado:
Informacién adicional

No existen informaciones.

no determinado

no determinado
no determinado

100,00 %
no determinado
no determinado
no determinado
no determinado
no determinado

no determinado

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No existen informaciones.

N.° de revision: 4,0
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10.2. Estabilidad quimica

La mezcla es quimicamente estable dentro de las condiciones recomendadas de almacenamiento, utilizacion
y temperatura.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Si la manipulacion y el almacenamiento son debidamente no surgen recciones peligrosas.
Véase capitulo 10.5.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Conservar alejado del calor. Peligro de explosion!
Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas o inflamables.
Calentar sube la presién y hay peligro de reventar.

10.5. Materiales incompatibles

Substancias a evitar:  Acido nitrico. acido clorhidrico. Acido sulfarico. Los percloratos. Oxidos de cromo.
Cloruros de acido.Agentes oxidantes. Clorato de potasio. Hipoclorito de sodio

10.6. Productos de descomposicién peligrosos
En caso de incendio, pueden formarse: Mondxido de carbono (CO). Diéxido de carbono (CO2).

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicocinética, metabolismo y distribucion

No hay datos disponibles.
Toxicidad aguda

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
ATEmix calculado

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (cutanea) > 2000 mg/kg; ATE (inhalacién vapor) > 20 mg/l; ATE (inhalacion
polvo/niebla) > 5 mgl/l

N.° CAS Nombre quimico
Via de exposicion |Dosis |Especies |Fuente |Método
64-17-5 Etanol; alcohol etilico
oral DL50 >5000 Rata ECHA Dossier
mg/kg
inhalacion (4 h) vapor CL50 124,7 Rata ECHA Dossier
mg/I

Irritacién y corrosividad
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efecto de irritacién en la piel: Irritante.
Efecto irritante de los ojos: Irritante.
Efecto irritante: Irritante.

Efectos sensibilizantes
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Etanol:
En-vitro mutagenicidad: No existen indicaciones experimentales sobre una mutagenicidad in-vitro. Toxicidad
para la reproduccion: Tiempo de exposicion: 18 weeks Especie: CD-1 Ratén. Método: OECD Guideline 416
Resultado: NOAEL = 20700 mg/kg/day Desarrollo de toxicidad / teratogenidad: Tiempo de exposicion: 19d
Especie: Sprague-Dawley Rata. Método: OECD Guideline 414 Resultado: NOAEL = 16000 ppm (maternal
toxicity) Resultado: NOAEL >= 20000 ppm (teratogenidad) informacion sobre literatura: ECHA Dossier

N.° de revision: 4,0 E-es Fecha de impresion: 13.06.2023
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Etanodiol; etilenglicol:

En-vitro mutagenicidad: Método: OECD Guideline 471 (Bacterial Reverse Mutation Assay) 1997; Resultado:
negativo. informacion sobre literatura: ECHA Dossier;Carcinogenidad:; Método: oral. especie: Ratdn. Duracion
de exposicion: 2 afios. Resultado: NOAEL = 1500 mg/kg; informacion sobre literatura: ECHA Dossier;
Desarrollo de toxicidad / teratogenidad: Método: -; Especie: Raton.; Duracion de exposicion: 20 d. Resultado:
NOAEC = 2500 mg/m3; informacion sobre literatura: ECHA Dossier

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion Unica
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Etanol:
Toxicidad oral subcrénica:
Tiempo de exposicion: 90d; Especie: Sprague-Dawley Rata.
Método: OECD Guideline 408; Resultado: NOAEL = 1280 mg/kg; informacién sobre literatura: ECHA Dossier

Etanodiol; etilenglicol:
Toxicidad oral subaguda: Método: OECD Guideline 410 (Repeated Dose Dermal Toxicity: 21/28-Day Study);
especie: Perro.; Duracidn de exposicion: 28 d. Resultados: NOAEL = 2200 mg/kg(bw)/day ; informacién sobre
literatura: ECHA Dossier

Peligro de aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos especificos en experimentos con animales
No hay datos disponibles.

11.2. Informacion relativa a otros peligros

Propiedades de alteraciéon endocrina
Este producto no contiene ninguna sustancia (> 0,1%) que posea propiedades de alteracién endocrina en los
seres humanos, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.

Otros datos
El consumo excesivo de alcohol durante el embarazo induce el sindrome de alcohol fetal (reduccion de peso
al nacer, fisica y trastornos mentales). Hasta el momento no hay indicios de que este sintoma es causado por
la dérmica y la ingesta de inhalacion.

Indicaciones adicionales
La experiencia humana: La ingestiéon de grandes cantidades puede causar envenenamiento. La ingestion
repetida conduce a dafo renal a través de la formacion de cristales de acido oxalico.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad
El producto no fue examinado.

N.° CAS Nombre quimico
Toxicidad acuatica Dosis | [h] ] [d] |Especies Fuente Método
64-17-5 Etanol; alcohol etilico
Toxicidad aguda para CL50 14200 96 h|Pimephales promelas ECHA Dossier
los peces mg/I
Toxicidad aguda para CES50r 275 mg/l 72 h|Chlorella vulgaris ECHA Dossier
las algas
Toxicidad aguda para EC50 5012 48 h|Ceriodaphnia dubia ECHA Dossier
los crustaceos mg/|
Toxicidad para los NOEC 9,6 mg/l 9 d|Daphnia magna ECHA Dossier
crustaceos

12.2. Persistencia y degradabilidad
El producto es biodegradable.
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N.° CAS Nombre quimico
Método |Valor | d |Fuente
Evaluacion
64-17-5 Etanol; alcohol etilico
other guideline: - |84% | 20 |ECHA Dossier
Biodegradable.

12.3. Potencial de bioacumulacion
Ninguna indicacion de potencial bioacumulante.

Coeficiente de reparto n-octanol/agua

N.° CAS Nombre quimico

Log Pow

64-17-5 Etanol; alcohol etilico

-0,35

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB
Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segun REACH anexo XIII.
La declaracion anterior se aplica a las sustancias contenidas en el producto a partir del 0,1 %.
12.6. Propiedades de alteracién endocrina
Este producto no contiene ninguna sustancia que posea propiedades de alteracion endocrina en los

organismos no objetivo, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.
La declaracion anterior se aplica a las sustancias contenidas en el producto a partir del 0,1 %.

12.7. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

Indicaciones adicionales
No dejar que llegue el producto al ambiente sin controlar.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Recomendaciones de eliminacién
La eliminacion se hace segun las normas de las autoridades locales. Contactar al eliminador aprobado
correspondiente para una eliminacion de residuos. Los recipientes limpiados deben ser reciclados La
coordinacién de los nimeros de clave de los residuos/ marcas de residuos segun CER hay que efectuarla
especificamente de ramo y proceso.
Lista de proporciones para clave de residuos/calificacion de residuos segun (EWC) European Waste
Catalogue:

Codigo de identificacion de residuo - Producto no utilizado
070104 RESIDUOS DE LOS PROCESOS QUIMICOS ORGANICOS; Residuos de la fabricacion,
formulacion, distribucion y utilizacion (FFDU) de productos quimicos organicos de base; Otros
disolventes, liquidos de limpieza y licores madre organicos; residuo peligroso

Codigo de identificacion de residuo - Producto usado
070104 RESIDUOS DE LOS PROCESOS QUIMICOS ORGANICOS; Residuos de la fabricacion,
formulacion, distribucion y utilizacion (FFDU) de productos quimicos organicos de base; Otros
disolventes, liquidos de limpieza y licores madre organicos; residuo peligroso

Cédigo de identificacion de residuo - Envases contaminados
150110 RESIDUOS DE ENVASES; ABSORBENTES, TRAPOS DE LIMPIEZA, MATERIALES DE
FILTRACION Y ROPAS DE PROTECCION NO ESPECIFICADOS EN OTRA CATEGORIA;
Envases (incluidos los residuos de envases de la recogida selectiva municipal); Envases que
contienen restos de sustancias peligrosas o estan contaminados por ellas; residuo peligroso

N.° de revision: 4,0 E-es Fecha de impresion: 13.06.2023
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Eliminacién de envases contaminados

No tirar los residuos por el desagiie; eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las

precauciones posibles.

Los embalajes contaminados deben de ser tratados como la substancia.
Recomendacién: Los envases deben ser completamente drenados; Los residuos pueden causar un riesgo de

explosion.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)
14.1. Ndmero ONU o numero ID:
14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:
Etiquetas:

Cédigo de clasificacion:

Disposiciones especiales:

Cantidad limitada (LQ):

Cantidad liberada:

Categoria de transporte:

N.° de peligro:

Clave de limitacion de tunel:
Transporte fluvial (ADN)

14.1. Ndmero ONU o numero ID:

14.2. Designaciodn oficial de

transporte de las Naciones Unidas:

14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:

14.4. Grupo de embalaje:

Etiquetas:

Cadigo de clasificacion:
Disposiciones especiales:
Cantidad limitada (LQ):
Cantidad liberada:

Transporte maritimo (IMDG)
14.1. Nimero ONU o numero ID:
14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:
Etiquetas:

UN 1170
ETANOLENO, SOLUCION (ALCOHOL ETILENO, SOLUCION)

3

F1

144 601
1L

E2

2

33

D/E

UN 1170
ETANOLENO, SOLUCION (ALCOHOL ETILENO, SOLUCION)

3

F1
144 601
1L
E2

UN 1170
ETHANOL SOLUTION (ETHYL ALCOHOL SOLUTION)

3
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Contaminante del mar: No
Disposiciones especiales: 144
Cantidad limitada (LQ): 1L
Cantidad liberada: E2
EmS: F-E, S-D
Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Nimero ONU o numero ID: UN 1170
14.2. Designacion oficial de ETHANOL SOLUTION (ETHYL ALCOHOL SOLUTION)
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el 3
transporte:
14.4. Grupo de embalaje: Il
Etiquetas: 3
Disposiciones especiales: A3 A58 A180
Cantidad limitada (LQ) Passenger: 1L
Passenger LQ: Y341
Cantidad liberada: E2
IATA Instruccion de embalaje - Passenger: 353
IATA Cantidad maxima - Passenger: 5L
IATA Instruccién de embalaje - Cargo: 364
IATA Cantidad maxima - Cargo: 60 L
14.5. Peligros para el medio ambiente
PELIGROSO PARA EL MEDIO No
AMBIENTE:

14.6. Precauciones particulares para los usuarios
Ver seccion 8.

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
no aplicable

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE
Limitaciones de aplicacion (REACH, anexo XVII):
Entrada 3, Entrada 40, Entrada 75

Datos segun la Directiva 2010/75/UE 100 % (calculado)

(Cov):

Datos segun la Directiva 2004/42/CE 800 g/l (calculado)

(CoV):

Datos segun la Directiva 2012/18/UE P5c LIQUIDOS INFLAMABLES
(SEVESO lll):

Indicaciones adicionales

Ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (modificado por el Reglamento (CE)
no. 2020/878)
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La mezcla esta clasificada como peligrosa segun el reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP].

REACH 1907/2006 anexo XVII No (mezcla): 3, 40

Legislacion nacional

Limitaciones para el empleo de
operarios:

Clase de peligro para el agua (D):

Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion juridica

del trabajo juvenil (94/33/CE).
1 - ligeramente peligroso para el agua

15.2. Evaluacion de la sequridad quimica

No se han realizado evaluaciones de la seguridad quimica para las sustancias de esta mezcla.

SECCION 16. Otra informacién

Cambios

Rev. 1,0; Neuerstellung 09,04.2015

Rev. 2,0; cambios en el capitulo 2, 3, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16.
Rev. 3,0; 01,04. 2021 cambios en el capitulo 8, 16.

Rev. 4,0; 07.06.2023, cambios en el capitulo 1 - 16.

Abreviaturas y acronimos

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (Acuerdo Europeo sobre el
transporte internacional de cargas peligrosas por via terrestre)

CAS: Chemical Abstracts Service

CLP: Classification, Labelling and Packaging of substances and mixtures

DNEL: Derived No Effect Level

d: day(s)

EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
ELINCS: European LlIst of Notified Chemical Substances

ECHA: European Chemicals Agency

EWC: European Waste Catalogue

IARC: INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organization

ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)

h: hour

LOAEL: Lowest observed adverse effect level
LOAEC: Lowest observed adverse effect concentration
LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

NOAEL: No observed adverse effect level
NOAEC: No observed adverse effect concentration

NLP: No-Longer Polymers
N/A: not applicable

OECD/OCDE: Organisation for Economic Co-operation and Development / Organizacién para la Cooperacion

y el Desarrollo Econémicos

PNEC: predicted no effect concentration
PBT: Persistent bioaccumulative toxic
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer (Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail )
REACH: Registration, Evaluation, Authorisation of Chemicals

SVHC: substance of very high concern

TRGS: Reglas Técnicas para Sustancias Peligrosas de Alemania

UN/ONU: United Nations/Organizacion de las Naciones Unidas

N.° de revision: 4,0
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VOC: Volatile Organic Compounds
Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008
[CLP]
Clasificacion Procedimiento de clasificacion

Flam. Liq. 2; H225 A base de los datos de prueba

Texto de las frases H y EUH (nimero y texto completo)
H225 Liquido y vapores muy inflamables.

Indicaciones adicionales

La informacién en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros conocimiento el dia
de impresién. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro de productos
mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracién, transporte y eliminacion. Las
indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el producto sea mezclado o elaborado con
otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad no se pueden traspasar asi al agente nuevo.

(La informacién sobre los ingredientes peligrosos se ha tomado de la dltima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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